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Nota de la secretaria
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relacionadas con el Informe de la Reunidn Latinoamericana de
Expertos Gubernamentales sobre Ciencia y Tecnologia para el
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ITntroduccidn

Con posterioridad a la Reunién'latinbéméficana;de-expeftos guberna-
mentales sobre ciencia y tecnoclogia para el dééérfolib; realizada
"en México, D.F. del 31 de octubre al 2 de noviembre de 1977, se
recibieron comunicaciones de los gobiernos de Brasil y Guatemala Yy
del Secretario General de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Ciencia y Tecnologia para el desarrollo relacionadas con el informe

de dicha reuniodn.
COMUNICACIONES RELACIONADAS CON EL INFORME

Comun1cac16n del Gob1erno del Bra311

‘ En relac1on con las Directrices relat1vas a; las Areas de
.estudio (pp. 23 y 24), el Gobierno del Brasil pidid se dejara
constancia de la Biguiente reserva:

"The Delegation of Brazil formulated the follow1ng
reservation:-'Although the subject areas are merely illustrative and
will not be a subject.of discugsions in.the United Nations Conference
on science and technology for development, the Brazilian delegation
nevertheless abstained from voting the fifth area (rational
management of natural resources, renewable and non-renewéble), since
it encompasses an extremely broad range:of subject areas, which is
in disagreement with ECOSOC resolution 2028 (LXI), (II.3.E), that
recommends that the flve subJect areas should be clearly dehneated

and 11m1ted in scope‘“all

"1/ A continuacién figura la versién espafiola de este parrafo: "La
delegac1on del Brasil formuld la siguiente reserva: 'Pese a que
las &reas de estudio son tan solo ilustrativas y no seran anali=-
zadas en la Conferencia de‘las Naciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo, la delegacidn brasilefia se abstuvo

. de votar la quinta &rea (administracidén racional de los recursos
naturales renovables y no renovables) debido a que abarca una gama
extremadamente amplia de materias y se contrapone a la Resclucidn
2028 (LXI), (II.3.E) del Consejo Econdémico y Social, que reco-
mienda que se defina y limite el alcance de las cinco areas de
estudio''",

/Asimigmo, dicho



Asimismo, dicho Gobierno solicitd que se diera la siguiente
redaccién .al parrafo 89 (p. 27):

"Brasil asigné una especial importancia a los bropésﬁtps de la
conferencia mundial. El punto focal es el Ministerio de Relaciones

Exterioresg."
Comunicacidn recibida del Gobierno de Guatemals

El Gobierno de Guatemala hizo llegar una carta a la secretaria
en la cual solicita que en el informe de la Reunidn ge incluya la
siguiente reserva respecto de las Directrices sobre los preparativos
regionales y la seleccidn de areas de estudio para la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Ciencia ¥ Tecnologia:?/ "En relacidn con
el punfo 39-(pp. 22 ¥ 23) gue contiene recomendaciones dirigidas &
la Secretaria General de la Conferencia, la Delegacién de Guatemala
expresa que, no obstante su pleno apoyo a la independencia de criterio
¥ a la capacidad de accidn de dicha Secretaria General, tal y como se
ha manifestado en reuniones y resoluciones previas dentro de los
distintos foros de las Naciones Unidas, considera conveniente que
dicha Secretaria General trabaje en coordinacidn con la Oficina de
Ciencia y Tecnologia\de las Naciones Unidas, en virtud de Que dicha
oficina tﬁvo un papél muy importante en los primeros preparativos
para la Conferencia Mundial y que es previsible que tendra a su cargo

el seguimiento y ejecucidén de las resoluciones de dicha Conferencia."

Comunicacidén enviada por el Secretario General de la Conferencis

En relacidn con la carta enviada por el Gobierno de Guatemala,
que figura anteriormente, el Secretario General de la Conferencia hizo
la siguiente observacidén: *La reserva en ella contenida es contraria
a la posicidn unanime del Grupo de los 77 en las Naciones Unidas con
respecto a la interpretacidén del parrafo 5 de la Resolucidn 2028 (LXI)
del Consejo Econémico y Social (E/5777, péarrafo L4), Esta posiciébn
fue unénimemente reafirmada por el Gruﬁo en Nueva York, el 21 de
 octubre de 1977."

/Ademés, esta



Ademds, esta reserva de Guatemala se opone al "acuerdo general
en que el Secretario General de la Conferencia conservaré plena
libertad en lo relativo a la organizacidn de su Secretaria, de acuerdo
con el importante y amplio mandato que le ha sido confiado por las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del Consejo" (Informe
del Comité Preparatorio A/32/43, parrafo 34).

"Cabe sefialar que en este momento no se puede prejuzgar acerca
de las instituciones y mecanismos encargados del seguimiento de las
recomendaciones de la Conferencia, pues este asunto pertenece exclusiva~
mente a la voluntad de los Estados Miembres, de acuerdo con el espiritu
gue prevalece en este foro internacional sobre ciencia y tecnologia

para el desarrollo.”






